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BRIKTE se dedica al
suministro de suelos
para interiores en
Espana.

Con una oferta

que supera las 100
referencias y con mds de
350.000m2 dedicados

a su almacenaje y
exposicion, ofrece

el mejor servicio de
entrega, rapido y eficaz.
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Innovacion y sostenibilidad

Nuestros productos se caracterizan por su innovadora
tecnologia garantizando suelos robustos de alta calidad,
fabricados con madera sostenible.

Cabe destacar nuestros suelos laminados KRONOTEX;
cuya tecnologia se basa en tableros de fibra de alta
densidad (HDF), que se realzan con un atractivo
decorativo y una estructura de superficie auténtica.

Ademasdetenerunarelacién calidad-precioinmejorable
y una excepcional compatibilidad ambiental, ya que
cumplen las mas altas exigencias ambientales y de
calidad en todo su ciclo de vida. Ha sido galardonado
con el Blue Angel.

Nuestros suelos estan en todas partes: en hogares y
casas, asi como en oficinas, tiendas u hoteles.

Con una gran cantidad de diferentes colecciones de
laminados ofrecemos la gama completa de suelos con
innovadoras estructuras en la superficie que parecen
suelos de madera y son espectaculares por su aspecto
y tacto; con tableros que se distinguen por sus medidas
especiales y con modelos con poros sincronizados para
una textura original.

Ademas, se ha incorporado una nueva coleccion
de tarimas multicapa, Exclusive Line. Se trata de un
producto innovador que combina a la perfeccion la
solidez de un suelo macizo con la estabilidad de un
pavimento multicapa, que destaca por su belleza y
robustez. Es un producto de maxima calidad, elaborado
con capas de abedul que favorece la estabilidad y los
cambios de temperatura.

Cumplen las mas altas exigencias ambientales en todo
su ciclo de fabricacion.
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PROPIEDADES PARTICULARIDADES

La calidad superior de nuestros laminados conquista
y entusiasma ya a usuarios de los cinco continentes.

/ Estos paneles son particularmente largos.

Nuestros suelos laminados son insensibles a la luz y Estos paneles tienen una estructura de superficie
conservan su brillo incluso después de muchos afios. especial.

Nuestros suelos laminados estan hechos a base de

) ) Estos paneles son particularmente anchos.
materias primas naturales y renovables.

Gracias al sistema Clic 5G la colocacién del suelo es
todavia mas facil.

Nuestros suelos laminados son resistentes a las
manchas.

Nuestros suelos laminados son de facil mantenimiento
y especialmente resistentes.

- \ Nuestros suelos laminados son duraderos y

Antiestatico.

Estos suelos poseen bordes biselados de 45°. Al unir
los paneles se crea una ranura en V que transmite el
cardcter de las tarimas de madera maciza. V4 - biselado
en los 4 bordes.

resistentes a la presién.

Nuestros suelos laminados ofrecen gran confort al
/ [ andar.

Nuestros suelos laminados son en gran medida
resistentes al rayado.

Nuestros suelos laminados son dificilmente
inflamables.

Nuestros suelos laminados son resistentes al desgaste
por rozamiento.

f Nuestros suelos laminados estan perfectamente
adaptados para ser colocados sobre suelos con
calefaccién radiante.

ELEMENTOS DECORATIVOS SELECCIONADOS AHORA CON PROTECCION FRENTE AL AGUA

Hemos optimizado lo imposible: elementos decorativos de primera calidad de las colecciones de laminados MAMMUT, MAMMUT PLUS,
HERRINGBONE TOTTAL 10, TOTTAL PLUS y TOTTAL alin mas resistentes a los efectos del agua. El pino de la regién de Markisch en Alemania,
muy rico en resina, asi como un encolado especial reducen el comportamiento de hinchamiento del suelo laminado.

Este producto natural estd especialmente indicado para nifios y animales domésticos con mucho contacto con el suelo: se
recupera sin problemas de posibles percances.

Los suelos laminados se limpian, por lo general, humedeciéndolos ligeramente. Los suelos con proteccién contra la
humedad pueden limpiarse sin problemas con una mopa himeda.

Al igual que todos los productos a base de madera, este suelo laminado reacciona ante la humedad y se dilata o contrae.
Aunque se ha desarrollado para soportar mejor el agua y la humedad, no es estanco y se debe evitar humedecerlo
demasiado y los encharcamientos de agua.

Adecuados para cocinas, pasillos y entradas.

No adecuados para exteriores, espacios muy expuestos a la humedad como bafios, cabinas de duchas, saunas y espacios con drenajes
en el suelo.



Made in § 4 KRONOTEX

MAMMUT PLUS b Germany ¥ < oo

CLASE DEUSO 33 1ACS5

PANEL 1.845 x 244 x 10 mm

‘ I 244 mm
CAJA 4 Paneles 1 1,800 m2

PALET 42 Cajas 1 75,600 m2 1845 mm

Roble Makro Light

D3669 Roble Makro Beige D3670 Roble Makro Light Grey
1 LAMA 1 ER 1V4 1 LAMA 1 ER1V4




N/

Roble Makro Nature

Roble Magnum Sand D4671 Roble Magnum Grey
1 LAMA 1 ER1V4 1 LAMA I ER1V4

Roble Mountain Nature D4726 Roble Mountain Brown
1 LAMA I ER1V4 1 LAMA I ER1V4




D4727 Roble Mountain Grey D4728 ‘ Roble Mountain Beige

1 LAMA 1 ER1V4 1 LAMA 1 ER1V4

D4752 Roble Makro Light D4791 Roble Makro Brown
1 LAMA 1 ER1V4 1 LAMA 1 ER V4

D4792 Roble Makro Grey D4794 Roble Makro Nature
1 LAMA 1 ER1V4 1 LAMA 1 ER1V4




Roble Highland Titan

D4795 Roble Highland Bronze D4796 Roble Highland Titan
1 LAMA 1 ER1V4 1 LAMA 1 ER1V4

D4672 Roble Magnum Light
1 LAMA 1 ER1V4




Made in ¥ 4 KRONOTEX

MAMMUT ! O

CLASE DEUSO 33 1ACS
PANEL 1.845x 188 x 12 mm

CAJA 4 Paneles 11,387 m2
PALET 56 Cajas 177,697 m2

1845 mm

Roble Highland Silver

D3179 Roble Everest White D3669 Roble Makro Beige
1 LAMA | ER I V4 1 LAMA | ER I V4



Roble Mountain Nature

Roble Everest Bronze Roble Everest Beige
1 LAMA 1 ER V4 1 LAMA 1 ER1V4




D4725 Roble Mountain Nature D4726 Roble Mountain Brown
1 LAMA I ER1V4 1 LAMA I ERI1V4

D4728 Roble Mountain Beige D4752 Roble Makro Light
1 LAMA | ER 1 V4 1 LAMA | ER 1 V4

D4793 Roble Makro White D4794 Roble Makro Nature
1 LAMA 1 ER1V4 1 LAMA 1 ER1V4




Roble Highland Bronze

D4795 Roble Highland Bronze D4797 Roble Highland Silver
1 LAMA 1 ER1V4 1 LAMA 1 ER1V4

D4152 Roble Everest Nature
1 LAMA 1 ER1V4

14



Made in § 4 KRONOTEX
Gel'many BY SWISS KRONO GROUP

HERRINGBONE
TOTTAL 10

CLASE DEUSO 33 1ACS5
PANEL 665x133x10 mm
CAJA 10 Paneles 10,88 m2
PALET 96 Cajas 1 84,48 m2

665 mm

D6014 Roble Elba Beige D6018 Roble Kashmir
1 LAMA 1 ER1V4 1 LAMA 1 ER V4




e
it

i
N\ =
A B \¥
If !
B ' A ) \
- o

Roble Kashmir

PSRt



Made in § @4 KRONOTEX
Germany © v swiss knowo GRoup

TOTTAL PLUS

PANEL 1.380 x 244 x 8 mm @
CAJA 8 Paneles | 2,694 m2 ‘o Y £
PALET 42 Cajas 1 113,138 m2

1380 mm

Roble Barcelona

D9010 Roble Paris D9008 Roble Barcelona
1 LAMA I ER1V4 1 LAMA | ER1V4




Roble Blanco Oslo D9002 Roble Bilbao
1 LAMA I ER1V4 1 LAMA 1 ER1V4




Roble Bayona

D9003 Roble Oporto D9006 Roble Bayona
1 LAMA1ER V4 1 LAMA 1 MX 1 V4




D9001 ‘

D9004

Roble Atenas
1 LAMA I ER1V4

Roble Berlin

1 LAMA 1 AF1V4

Roble Berlin

D9007 Roble Gris Kiev
1 LAMA I ER1V4

B

D9009 Roble Budapest
1 LAMA 1 ML 1V4




CLASE DE USO 33 1ACS
PANEL 1.380 x 193 x 8 mm
CAJA 8 Paneles 12,131 m2
PALET 56 Cajas 1 119,320 m2

i

Roble Viena D1933

D1933 Roble Viena
1 LAMA 1 ERI1V4

Made in § @4 KRONOTEX
Germany . v Swiss Knowo oRouP

1380 mm

D1931 Roble Gris Moscu
1 LAMA 1 AF1V4



D1935 Roble Riga D1930 Nogal Oxford
1 LAMA 1 ER V4 1 LAMA 1 ER V4
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Roble Berna

D1932 Roble Madrid D1936 Roble Berna
1 LAMA 1 AF1V4 1 LAMA 1 ML 1V4

D1934 Roble Burdeos
1 LAMA |1 ER1V4




Made in § 4 KRONOTEX
a

PROMO5 & ey § &

CLASE DE USO 32 1AC5S
PANEL 1.380 x 193 x 8 mm
CAJA 8 Paneles 12,131 m2
PALET 56 Cajas1 119,320 m2

1380 mm

i w
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Roble Finlay Beige D90152




Roble Grand Nature

D90152 Roble Finlay Beige D4955 Roble Grand Nature
1 LAMA 1T WG V4 1 LAMA | AF 1 V4




D3201 Roble Trend White D3901 Roble Summer
1 LAMA 1 WG 1V4 1 LAMA T WG 1 V4

D3902 Roble Summer Beige D4954 Roble Grand
1 LAMA 1 WG 1 V4 1 LAMA | WG 1 V4

D4956 Roble Grand Grey
1 LAMA T WG 1 V4

26



Made in § 4 KRONOTEX

G rihlnhon
COTTAGE PLUS
CLASE DE USO 32 1AC 5 V| % ‘ I -

PANEL 1.380 x 244 x 8 mm -
| Va _JIA
CAJA 8 Paneles 1 2,694 m2 =3 ‘ ‘
I 1
PALET 42 Cajas 1 113,138 m2 w‘ 1380 mm
[

Roble Harbour




MV820 Roble Harbour MV821 Roble Harbour Grey
1 LAMA 1 ER V4 1 LAMA 1 ER1V4

MV839 Roble Harbour Beige MV849 Abeto Palmer
1 LAMA | ER I V4 1 LAMA 1 UL1V4

MV852 Roble Pettersson Beige MV856 Roble Montmelé Nature
1 LAMA 1 ERI1V4 1 LAMA | ER 1 V4




Made in § @4 KRONOTEX
Germany BY SWISS KRONO GROUP

CLASE DEUSO 32 1AC4

PANEL 1.380 x 193 x 8 mm

CAJA 8 Paneles 12,131 m2

PALET 56 Cajas 1 119,320 m2 1380 mm

Roble Turin D3672 =

D3672 Roble Turin D2804 Roble Stirling
1 LAMA | AF 1 V4 1 LAMA 1 CP1V4
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Roble Stirling

D2805 Roble Stirling Medium D2873 Roble Waveless White
1 LAMA 1 CP1V4 1 LAMA | ER 1 V4



D2987 Roble Encaladas D3004 Roble Waveless Nature
1 LAMA 1 MX 1 V4 1 LAMA I ERI1V4

D3070 Nogal Toscana D3223 Roble Atlas White
1 LAMA | ER 1 V4 1 LAMA | ER 1 V4

D2774 Pino Nature D4764 Roble Pettersson Nature
1 LAMA | MX 1 V4 1 LAMA 1 ER 1 V41 PLUS
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D3004 Roble Waveless Nature

D4754 Roble Hella D4763 Roble Pettersson Beige
1 LAMA 1T UL1V4 1 LAMA1ER1V4

D4765 Roble Pettersson Grey
1 LAMA | ER 1 V4



Made in § 4 KRONOTEX
Germany © v Wi KRowo GRouP

CLASE DE USO 32 1AC 4
PANEL 1.380 x 244 x 8 mm
CAJA 8 Paneles 1 2,694 m2
PALET 42 Cajas1 113,138 m2

8 mm D ‘ ‘1244mm

1380 mm

D3901 Roble Summer D3902 Roble Summer Beige
1 LAMA 1 WG 1 V4 1 LAMA 1 WG 1 V4

D3903 Roble Summer Nature D3904 | Roble Summer Light Grey
1 LAMA 1 WG 1 V4 1 LAMA 1 WG 1 V4




34



UL iz ddé

Exclusive Line es la coleccion de tarimas
multicapa que ofrece la empresa BRIKTE
en el mercado espaiiol.

Se trata de un producto innovador que combina a la
perfeccién la solidez de un suelo macizo con la estabilidad
de un pavimento multicapa, que destaca por su belleza 'y
robustez. Cumplen las mas altas exigencias ambientales
en todo su ciclo de fabricacién.

Es un producto de maxima calidad, elaborado con capas
de abedul que favorece la estabilidad y los cambios de
temperatura.
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ROBLE NATURAL

CAJA 2,904 m2
PALET 44 Cajas 127,776 m2

15mmD ‘

3 mm capa noble

2200 mm

CAJA 1,805 m2
PALET 45 Cajas 181,225 m2

4 mm capa noble

20 mm D ‘
1

1900 mm

Roble Natural
1 LAMA | Calidad ABC
V4 (15 mm) | V4 (20 mm)

36



ROBLE CREMA

N -

CAJA 2,904 m2 [ T '/ g \
/ WS \
PALET 44 Cajas 1 127,776 m2 [T L \ A
] e ‘. \ :
3 mm capa noble [ / : | \ Y
/ o) | * -
15mmD ‘ ‘1220mm / ;‘v\- \\'\‘ A
| 1 / '.;‘ i 4 i
2200 mm
/ o |
!( J 4
CAJA 1,805 m2 /
PALET 45 Cajas 1 81,225 m2 [ it
4 mm capa noble ! ‘\\ -
20mmD‘ ‘ I 190 mm A ‘ ~ &
i .r !
I

1900 mm Roble Crema

1 LAMA | Calidad ABC
V4 (15 mm) | V2 (20 mm)

37



Bnslivivn Livrs
ROBLE CARAMEL NATURAL

CAJA 2,888 m2
PALET 40 Cajas1 115,52 m2

3 mm capa noble

14 mm D ‘
1

1900 mm

Roble Caramel
1 LAMA 1V4
Calidad ABC




Vintage Line es un producto de altas
prestaciones que combina la calidad
y naturalidad de la madera con un
precio muy competitivo y un servicio
excepcional que BRIKTE garantiza.




ROBLE SPECIAL 3L

ANCHO 207

MEDIDAS 2200x207x14/3,2
CAJA 7 paneles / 3,188m2
PALET 40 cajas /127,51Tm2

3,2 mm capa noble

14 mm D ‘ ‘ I 207 mm
|

2200 mm

Roble Special 3L
3 LAMAS




HAYA SPECIAL 3L

ANCHO 207

MEDIDAS 2200x207x14/3,2
CAJA 7 paneles / 3,188m2
PALET 40 cajas / 127,51m2

3,2 mm capa noble

14 mm D ‘ ‘ I 207 mm
1

2200 mm

Haya Masuria 3L
3 LAMAS



Aqgquo easy y Composs easy clic son suelos
vinilicos formados por particulas de micro-
cemento que aportan una mayor rigidez y
gue lo convierten en una de las lineas mas
potentes del mercado.



AQOUO-EASY

MW/ SPC CLICK FLOOR

AQQUO EASY

PANEL 1.220 x 228 x 5 mm | PANEL 600 x 300 x 5 mm 600 mm
CAJA 8 Paneles 12,2256 m2 | CAJA 10 Paneles 11,80 m2 S mm D ‘
PALET 44 Cajas 1 97,9264 m2 | PALET 54 Cajas 197,20 m2

1220 mm

SPC 5 mm - Capa de uso 0,55 mm

9894 Ceramic Gris 9900 Ceramic Negro
1 LAMA 1 LAMA




9849 Roble Ceniza 9856 Roble Nature
1 LAMA 1 LAMA

9863 Roble Gris 9870 Roble Beige
1 LAMA 1 LAMA

9887 Roble Decapé
1 LAMA



COMPQ,

easy
MEDIDAS 1217 x 178 x 5,5 mm 5,5 mm D ‘ ‘ I 178 mm
CAJA 12 paneles / 2.5992 m2 ‘ ‘
T 1
PALET 65 cajas / 168.948 m2 1217 mm
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9801 Roble Reims Gris 09818 Roble Lyon Perla
1 LAMA 1 LAMA

9825 Roble Nantes Beige 09832 Roble Alsacia Nature
1 LAMA 1 LAMA

1. Recubrimiento UV 4. Base vinilica para la
2. Capa de uso 0,3 mm absorcién de impacto 1,5 mm
5. Base COMPOSITE 4 mm

3. Capa vinilica decorativa



ACCESORIOS

BASES AISLANTES

Foam SILENZIO 2,8

TAMANO 5,5 m2

ESPESOR 2,8 mm

Excepcional acustico y térmico.
Extremadamente pesado (2,4 kg/m2)
Aislamiento acustico de impacto: 19 dB
Reduccion al ruido: 24 sone = 50%
Resist. térmica: 0,01 m2 K/W

Resist. a la difusién de vapor de agua (Sd): > 100 m / A +

Foam SILENZIO 1,8

TAMANO 8,5 m2

ESPESOR 1,8 mm

Excepcional acustico y térmico.
Extremadamente pesado (1,8 kg/m2)
Aislamiento acustico de impacto: 19 dB
Reduccion al ruido: 24 sone = 30%
Resist. térmica: 0,01 m2 K/W

Resist. a la difusion de vapor de agua (Sd): >75m /A +

Foam EVA

Foam EVA + plastico

Foam EVA + aluminio. Perforado

TAMANO 15 m2

ESPESOR 2 mm | 26 db / 22 dba
Permeabilidad: 0,001
Conductividad: 0,050

Resist. térmica: 0,024 m2 K/W

Caucho reticulado.

47

TAMANO 15 m2

ESPESOR 2 mm | 26 db / 22 dba
Permeabilidad: 0,001
Conductividad: 0,067

Resist. térmica: 0,044 m2 K/W

Caucho reticulado.

TAMANO 15 m2

ESPESOR 2 mm 26 db / 22 dba / Bfls 1
Permeabilidad: 0,001

Conductividad: 0,090

Resist. térmica: 0,024 m2 K/W

Caucho reticulado.



LAMAS Y PERFILES DE ESCALERA

137 mm

MODELO 1. Lamas peldafios escaleras MODELO 2. Lamas peldafios escaleras
Lamas peldafios escaleras en stock de las Lamas peldafios escaleras bajo pedido de los
colecciones TOTTAL PLUS, TOTTAL y PROMO 5. suelos laminados, flotantes de madera y vinilicos.

Largo de lama: 1380 mm.

PERFILES DE DILATACION

Perfil de dilatacién aluminio Perfil de dilatacién aluminio adhesivo
Longitud: 2,50 m / 2,70 m para los suelos laminados. Longitud: 2,50 m para los suelos vinilicos.
PERFILES DE TRANSICION

Perfil de transicién aluminio Perfil de transicién aluminio adhesivo

Longitud: 2,50 m / 2,70 m para los suelos laminados. Longitud: 2,50 m para los suelos vinilicos.



RODAPIES

Rodapié 80x15 mm Rodapié Blanco

LONGITUD 2,25 m (Canto recto) LONGITUD 2,25 m (Canto recto)
Lacado blanco:

90x15 mm | 120x15 mm |
100x15 mm

Melamina:

A juego del color de los suelos
laminados.

Opcién normal e hidréfugo.
Prelacado blanco:
80x15 mm | 160x15 mm

SELLADORY MOQUETA CUBRESUELOS

—

Rodapié Compacto PVC
LONGITUD 2,05 m (Canto recto)

Rodapié Chapa Madera
LONGITUD 2,20 m

Canto recto:

80x13 mm 1 120x13 mm
Roble y sapely.

Especial Vinilo:
70x10 mm
Colores:

Blanco, inox y a juego de los
suelos vinilicos.

Rodapié Compacto PVC lacado
blanco:

90x12 mm (canto recto)
LONGITUD 2,25 m

Sellador de laminado

Es un producto que se aplica en zonas humedas (en
cocinas y bafios) entre las lamas, a la hora de instalar
los suelos laminados.

Esto hace que produzca estancamiento y no penetre
agua en el tablero. Es aplicable en las colecciones que
tienen un tablero AQUA de alta densidad. ®

Mammut Plus
Mammut
Herringbone Tottal 10
Tottal Plus

Tottal

Moqueta cubresuelos
Bobina 60 x 2,02 m (121,20 m2)



EXPOSITORES

MAMMUT PLUS KRONOTEX TOTTAL PLUS EXCLUSIVE LINE AQQUO EASY

MAMMUT TOTTAL VINTAGE LINE EXTREME
COMPOSS EASY

TEXTURAS

PR / Madera Porosa MO / Matt Oiled WG / Wood Grain MX / Matrix
Estructura tipica de madera. Superficie con efecto de Caracter rustico. Superficie con estructura de
aceitado mate. profundidad y contraste mate/

brillo tipico de la madera.

ER / Registered Emboss CP / Chrome Pore AF / Authentic Floor UL / Used Look
Aspecto de madera auténtica Textura brillante y porosa. Estructura de madera natural Con trazas de uso simuladas.
gracias a la correspondencia y vivaz.

entre decoracién y textura.



EL SISTEMA CLIC

La colocacién del suelo se convierte en un asunto facilisimo: basta

con tocarlo una vez con el dedo y el panel se encastra de forma
audible. Simplemente desembalar, colocar, clicy listo. Sin aplicar
fuerza alguna: el martillo y el taco de percusién se quedan en la
caja de herramientas.

+ Instalacién mucho mas facil

+ Hasta el 50% mas rapido de instalar

» No hace falta golpearlo sin fricciones,
no hace dafios a los bordes

+ Seguro y estable

+ Puede pisarse encima imediatamente

INFORMACION TECNICA

Lo importante es el fundamento

Si ha decidido comprar un pavimento laminado apostando por la
calidad, la estética y la adaptacion a sus necesidades personales,
deben observarse al pie de la letra las condiciones de instalacién,
comenzando por la superficie de base sobre la que se quiere
colocar el laminado.

Cuidados y almacenamiento

Los parquets laminados Kronotex son higiénicos y tiene un
cuidado muy facil.

+ Limpie el piso seco con una escoba de crin o de fibra o con la
aspiradora.

+ Limpie las huellas de las pisadas y las adherencias de suciedad
pasando un trapo ligeramente humedecido a lo largo de los
listones del laminado. Si la suciedad es tenaz, utilice el limpiador
Kronotex especial para laminados.

+ Monte deslizadores de fieltro en las patas de los muebles y
ruedas blandas de goma en los sillones.

+ Coloque esteras o felpudos en los sitios mas propensos a
ensuciarse (vestibulo, puerta de casa). Si se trata de los recintos
de una empresa, procure que toda persona que entre se vea
obligada a pasar por una zona limpiasuelas.

+ Los rasgufios leves del laminado se pueden remediar facilmente
con el kit de reparacién. Si los dafios son considerables pida
consejo a un técnico del ramo.

LA ESTRUCTURA DE LOS PANELES

Los laminados Kronotex se componen de, como minimo, cuatro capas sélidas
que garantizan la extraordinaria resistencia al desgaste asi como la calidad
6ptima de los pavimentos de Kronotex.

A La parte superior del suelo esta recubierta de una pelicula de proteccién
particularmente sélida unida a una decorativa base de resina que refuerza la
resistencia al desgaste.

B La capa base es una plancha de fibras muy maciza tratada con un sustrato
especial contra el hinchamiento (HDF, E1).

C En la parte inferior de la capa de apoyo se encuentra una pelicula de
estabilizacién que evita la formaciéon de humedad, al tiempo que asegura la
gran estabilidad del laminado de Kronotex.

perfil transversal

Calefaccién radiante - no hay problemas

Los pavimentos laminados Kronotex pueden instalarse igualmente
y sin dificultades sobre un suelo con calefaccién radiante por
conduccién de caliente. Incluso pueden contribuir a reducir los
costes de calefaccion.

+ Antes de la instalacién del piso laminado aseglrese de que el
suelo haya sido calentado previamente mediante la calefaccién. Es
muy importante para evitar la humedad y el vaho.

« Solicite a la empresa de calefaccion la expedicion del documento
de calentamiento.

+ Antes de la instalacién asegurese de que la temperatura de la
superficie del suelo sea de al menos 15 °C.

+ Extienda una ldmina PE de 0,2 mm de grosor para realizar el
aislamiento a la humedad y al vapor. El aislamiento acustico se
efectlia con espuma de PE, hoja de aislamiento Kronotex o tarima
laminada Kronotex provista con la hoja de absorcién acustica
SOUND DESIGN.

+ Al inicio de cada temporada de frio, regule la temperatura de la
calefaccién de suelo subiendo la temperatura 5 °C cada dia hasta
alcanzar la temperatura maxima. La temperatura de la superficie
nunca debe superar los 26 °C.



INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION EN YOUTUBE Se accede aqui

alos clips:
Se muestra en seis pasos, consejos y trucos para la colocacién Youl[IL- CANAL
de suelos laminados. SWISS KRONO

Heiligengrabe

1 Marco de puerta y tubos de 2 Cuidado y reparacién 3 Ruido de pisadas y ruido 4 perfiles de transicion y
calefaccion ambiental z6calos



ONLINE FLOOR STUDIO

Experimente el efecto de diferentes tipos de madera, gamas de ornamentos y adaptaciones de color de las paredes y muebles en
situaciones de espacio preparadas para ese fin. Se trata de la herramienta definitiva para el consumidor final y para un asesoramiento
de apoyo de ventas.
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Eleccion de colores

Con tan solo un clic puede elegir la tonalidad correspondiente en

toda la coleccion. Abre la aplicacién de la cdmara de tu dispositivo

Otros criterios de eleccién movil o tabled, apunta con la cdmara al cédigo QR,
, o ) . i enfécalo bien y espera que lo reconozca. Pulsa en
Estos ofrecen una buena posibilidad de intensificar la busqueda la ventana emergente que aparecerd para acceder

de un Iamlrnado adecuado. Aqui puedg hacer su eleccién, entre al contenido del cédigo QR.
otros, segun el tipo de elemento, el nimero de ornamento o
segun el grosor.

Vista de superficies
Aqui puede elegir entre la vista en perspectiva o frontal.
Lista de favoritos

Le ofrece la posibilidad de almacenar de forma cémoda y sencilla
mas informacién sobre el producto elegido.

Funcion de enlace

Le permite presentar sus propuestas a clientes, usuarios,
planificadores, etc. sobre el producto elegido.

Funcién de enlace

Le permite presentar sus propuestas a clientes, usuarios,
planificadores, etc.

www.kronotex.com



CONDICIONES DE GARANTIA, PRESTACIONES DE GARANTIA Y NORMAS DE INSTALACION DE LOS SUELOS

Suelos laminados

CONDICIONES DE GARANTIA Antes y durante la instalacién, los
paneles laminados deben ser controlados para detectar posibles
fallos. Si se procede a la colocacién de los pavimentos laminados
aunque se hayan detectado defectos, quedardn excluidos de la
garantia. Los pavimentos laminados deben instalarse conforme
a las instrucciones estrictas de colocacién, en locales secos y
correspondiendo a la categoria de utilizacién indicada. Los suelos
laminados colocados en locales himedos quedaran excluidos de
la garantia. Las marcas de desgaste en los pavimentos laminados
deben detectarse, como minimo, en una superficie de 1 cm? la capa
del disefio debe estar completamente desgastada en los bordes del
elemento. Los dafios derivados de una utilizacién anormal y no
conforme a las reglas de utilizacién como, por ejemplo, sobrecargas
mecdanicas, quedan excluidos de la garantia. La limpieza y un
mantenimiento regular de los pavimentos laminados son una
condicién fundamental para obtener la garantia.

PRESTACIONES DE GARANTIA En caso de garantia, se reemplazaran
los elementos defectuosos. En caso de que el pavimento laminado
ya no exista, el comprador tendrd la posibilidad de elegir otro de
la misma calidad entre los nuevos modelos disponibles. En caso
de sustitucion, tiene una pérdida de valor de aproximadamente un
10 % anual partiendo de un desgaste normal. Queda excluida toda
responsabilidad derivada de dafios, por ejemplo, por el transporte
o el montaje y desmontaje de pavimentos laminados defectuosos.

NORMAS PRINCIPALES DE INSTALACION Siga las normas de
instalaciéon que figuran en el reverso de las hojas que van en las
cajas del suelo laminado.

La superficie de base debe de estar plana, sélida, limpia y seca. Para
compensar pequefios desniveles puede extenderse una ldmina de
polietileno o pasta niveladora. La humedad de la solera debera ser
inferior al 2 %.

El suelo laminado debe de estar 48 horas antes en el lugar de la
instalacién. Hay que colocar siempre debajo del suelo laminado
una espuma de polietileno.

Son siempre necesarias juntas de dilatacién en paso de puertas
y en los obstdculos que nos encontremos y a partir de tiradas
maximas de 10 x 8 m.

Los suelos laminados no son aptos para locales mojados, himedos,
mogquetas, etc.

No fijar elementos al pavimento mediante pegamento o tornillos.

@9 KRONOTEX

BY SWISS KRONO GROUP

AN La
o° "y,

FSC

La limpieza de los suelos laminados debe realizarse con una mopa
o fregona bien escurrida, nunca con agua. Es aconsejable colocar
un felpudo en la puerta de entrada. Utilice protectores de plastico
o fieltro en las patas de los muebles y sillas.

Nuestros pavimentos laminados pueden instalarse, igualmente
y sin dificultades, sobre un suelo de calefaccién radiante por
conducciéon de agua. Solicite a la empresa de calefaccion el
protocolo de instalacion.

Nuestros suelos laminados son higiénicos, ecolégicos y protegemos
el medio ambiente.

Losetas de vinilo

Las condiciones de garantia, prestaciones de garantia y normas
principales de instalacién para las losetas de vinilo son iguales a las
del suelo laminado, si bien, hay que tener en cuenta las siguientes
consideraciones:

« Usar siempre una base aislante especifica para pavimentos
vinilicos. El uso de esta base garantizard un comportamiento
6ptimo del pavimento. AQQUO-EASY y COMPOSS EASY CLIC
disponen de una base aislante cuya colocacién es obligatoria para
que la garantia sea valida a todos sus efectos.

+ Para lograr un resultado éptimo y evitar que las juntas puedan
abrirse, es recomendable encolar la testa previamente con dos
puntosdecola, encualquiertipodeinstalacién,independientemente
de su tamafio. Para ello, recomendamos utilizar cola especial para
PVC.

+ Este tipo de pavimento estd disefiado para su instalacién en
interiores, por lo que debe estar protegido de la exposiciéon
continuada de rayos solares, y nunca debe ser instalado en zonas
donde se puedan alcanzar temperaturas extremadamente altas,
tales como escaparates, terrazas cubiertas...

+ El subsuelo debe estar siempre seco y liso.

EPLF :

wewfsc.org
Fsc® cozass2
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PEFC
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The mark of
responsible forestry

Certificado FSC Garantia suelos

laminados

Declaracién de
prestaciones
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